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Napísal Rick Riordan

Červená pyramída



Pre všetkých mojich priateov knihovníkov, vášnivých čitateov,  
pravých čarodejníkov z Domu života.  

Bez vás by sa tento autor stratil v duate.
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Nasledujúci text je prepis digitálnej nahrávky. Na niektorých miestach 
kvalita záznamu pokrivkáva, takže niektoré slová a frázy si autor len 
domyslel. Tam, kde to bolo možné, doplnili sme do textu ilustrácie 
dôležitých symbolov spomínaných v nahrávke. Zvuky v pozadí ako 
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1. Smr pri ihle

Máme len pár hodín, takže dávaj dobrý pozor.
Ak počúvaš tento príbeh, už ti hrozí nebezpečenstvo. Sadie a ja 

sme možno tvoja jediná šanca.
Masti do školy. Nájdi skrinku. Nepoviem ti, do ktorej školy máš 

ís ani ktorú skrinku treba hada, pretože ak si tá pravá osoba, tak 
ich nájdeš. Číselná kombinácia je 13/32/33. Kým si naše rozpráva-
nie vypočuješ do konca, budeš vedie, čo tie čísla znamenajú. Len 
nezabudni, že ten príbeh, ktorý sa ti chystáme vyrozpráva, nie je 
úplný. Ako sa skončí, bude závisie od teba.

To najdôležitejšie: Ke otvoríš balíček a nájdeš, čo sa v ňom 
skrýva, nenechávaj si to dlhšie než týždeň. Jasné, bude a to láka. 
Zabezpečí ti to takmer neobmedzenú moc. No ak si to necháš príliš 
dlho, zničí a to. Skry to pre niekoho alšieho, rovnako ako sme to 
ja a Sadie urobili pre teba. A priprav sa na to, že sa ti začnú stáva 
vemi zvláštne veci.

Tak dobre, Sadie mi hovorí, aby som už nezdržiaval a pustil sa 
do toho príbehu. Fajn. Myslím, že sa začal v Londýne tej noci, ke 
náš oco vyhodil do vzduchu Britské múzeum.

Volám sa Carter Kane. Mám štrnás rokov a  celý domov mám 
v jednom kufri.
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Myslíš, že si z teba strieam? Od svojich ôsmich rokov cestujem 
s ocom po svete. Narodil som sa v Los Angeles, ale oco je archeo-
lóg a práca ho ženie do všetkých kútov sveta. Väčšinou do Egypta, 
pretože to je jeho odbor. Zájdi do prvého kníhkupectva, vyhadaj si 
prvú knihu o Egypte a môžeš sa stavi, že ju napísal Dr. Julius Kane. 
Chceš vedie, ako Egypania ahali múmiám z hláv mozgy, stavali 
pyramídy alebo ako prekliali hrobku faraóna Tutanchamona? Po-
tom je oco tvoj človek. Jasné, existovali ešte iné dôvody, prečo sa 
oco toko sahoval, ale vtedy som o jeho tajomstve nemal ani šajn.

Do školy som nechodil. Oco ma učil doma, ak sa dá poveda 
„doma“, ke človek nijaký domov nemá. Učil ma tak akosi všetko, 
čo považoval za dôležité, takže som sa toho dozvedel plno o Egypte 
a basketbale a o ocových obúbených hudobníkoch. Aj som vea 
čítal – takmer všetko, k čomu som sa dostal – od ocových historic-
kých kníh po fantasy romány. Celú večnos som presedel v hote-
loch a na letiskách a pri vykopávkach v cudzine, kde som nikoho 
nepoznal. Oco ma stále nútil, aby som položil knihu a išiel si zahá-
dza na kôš. Skúšal si to niekedy v Asuáne v Egypte? Poviem ti, 
nijaká zábava.

Skrátka, oco ma čoskoro naučil, ako všetky svoje veci napcha 
do jedného kufríka, ktorý si môžeš vzia do kabíny lietadla. Oco sa 
balí rovnako, až na to, že má navyše tašku s archeologickými ná-
strojmi. Pravidlo číslo jeden: Do tej tašky som sa nesmel ani po-
zrie. Nikdy som to neporušil, až do dňa toho výbuchu.

Stalo sa to na Štedrý deň. Prišli sme do Londýna navštívi moju 
sestru Sadie.

Vieš, oco s ňou môže by len dva dni počas roka – jeden v zime, 
jeden v  lete –, pretože dedo s  babkou ho neznášajú. Ke mama 
zomrela, vybojovali s ocom vekú súdnu vojnu. Po šiestich právni-
koch, dvoch bitkách a jednom takmer vražednom útoku špachtou 
(radšej sa nepýtaj na podrobnosti) vyhrali právo necha si Sadie 
u seba v Anglicku. Mala len šes rokov, o dva menej než ja, a obi-
dvoch si nás necha nemohli – aspoň tak vysvetovali, prečo si ne-
zobrali aj mňa. Takže Sadie bola vychovávaná ako britská školáčka 
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a ja som s ocom cestoval po svete. Sestru som videl dvakrát za rok, 
čo mi neprekážalo.

[Bu ticho, Sadie. Jasné, k tomu sa dostanem.]
Skrátka, oco a ja sme po niekokých meškajúcich letoch práve 

dorazili na Heathrow. Bolo sychravé, studené popoludnie. Počas 
cesty taxíkom do mesta mi oco pripadal akýsi nervózny.

Vieš, oco je dos dôležitá osoba. Človek by nečakal, že ho niečo 
rozhádže. Má čokoládovú pokožku ako ja, prenikavé hnedé oči, 
holú hlavu a koziu briadku, takže vyzerá ako temný diabolský ve-
dec. V to popoludnie mal oblečený kašmírový zimný kabát a naj-
lepší hnedý oblek, ktorý nosí na prednášky. Väčšinou z neho sála 
také sebavedomie, že ovládne všetko, kam príde, ale niekedy – ako 
v to popoludnie – bol úplne iný a ja som tomu nerozumel. Stále sa 
obzeral cez plece, akoby nás niekto sledoval.

„Oci?“ opýtal som sa ho, ke sme schádzali z cesty A40. „Čo 
sa deje?“

„Ani stopa po nich,“ zahundral. Potom mu asi došlo, že to pove-
dal nahlas, pretože sa na mňa pozrel akosi vyplašene. „Nič, Carter. 
Všetko je v poriadku.“

To ma vydesilo, pretože oco nevie klama. Vždy som zistil, ke 
predo mnou niečo tajil, ale vedel som aj to, že nemá význam z neho 
aha pravdu. Asi sa ma snažil chráni, ale ja som netušil pred čím. 
Niekedy mi zišlo na um, či nemá nejaké obludné tajomstvo z mi
nulosti, či po ňom nejde nejaký starý nepriate, ale pripadalo mi to 
absurdné. Oco bol predsa len archeológ.

Okrem toho mi robilo starosti aj čosi iné: Oco kŕčovito zvieral 
svoju pracovnú tašku. Ke to robí, väčšinou sa niečo stane. Naprí-
klad vtedy, ke do nášho hotela v Káhire vpadli tí zločinci. Počul 
som z haly výstrely a zbehol som dolu hada oca. Kým som sa tam 
dostal, už si pokojne zapínal tašku a tí traja strelci v bezvedomí vi-
seli za nohy z lustra, habity im padali cez hlavy a odhaovali trenír-
ky. Oco vyhlásil, že s tým nemá nič spoločné, a polícia to nakoniec 
zviedla na nejakú čudnú poruchu lustra.

Inokedy sme sa náhodou dostali do pouličných nepokojov v Pa-
ríži. Oco našiel najbližšie zaparkované auto, strčil ma dozadu na 
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sedadlo a  prikázal mi, aby som sa prikrčil. Zviezol som sa až na 
podlahu a pevne stisol viečka. Počul som oca, ako sa na prednom 
sedadle hrabe v taške a niečo si mrmle, zatia čo dav vonku reval 
a ničil všetko okolo. O pár minút mi oco povedal, že sa môžem 
posadi. Všetky ostatné autá na ulici ležali na streche a horeli. To 
naše bolo čerstvo umyté a vyleštené a za stieračmi malo zastrče-
ných pár dvadsaeuroviek.

Jednoducho som začal ma pred tou taškou rešpekt. Bola ako 
náš talizman pre šastie. No ke ju oco pevne zvieral, znamenalo 
to, že to šastie budeme potrebova.

Prechádzali sme centrom mesta a mierili na východ k bytu sta-
rých rodičov. Prešli sme okolo zlatých brán Buckinghamského pa-
láca a toho vekého kamenného stĺpa na Trafalgarskom námestí. 
Londýn je fajn mesto, ale ke človek toko cestuje, začne mu to 
všetko splýva. Občas mi niekto povie: „Jéj, ty máš ale šastie, že 
toko cestuješ po svete.“ No niežeby sme vyrážali za pamiatkami 
a dopriali si nejaký luxus. Bývali sme aj na celkom drsných miestach 
a málokedy sme sa niekde zdržali viac než pár dní. Väčšinou som si 
pripadal skôr ako utečenec než ako turista.

Rozhodne by mi však nenapadlo, že oco robí nejakú nebezpeč-
nú prácu. Prednášal na témy ako „Môžu egyptské kúzla naozaj 
zabi?“ či „Obúbené tresty v egyptskom podsvetí“ a o podobných 
veciach, ktoré kopu udí absolútne nezaujímajú. No ako som pove-
dal, bolo v tom nejaké tajomstvo. Oco sa vždy správal dos opatr-
ne, každú hotelovú izbu najskôr prezrel, kým ma do nej pustil. 
Často vrazil do múzea pozrie sa na nejaké artefakty, načmáral si 
pár poznámok a zasa letel von, akoby sa bál, že ho zachytia bezpeč-
nostné kamery.

Raz, ke som bol menší, hnali sme sa na poslednú chvíu po 
letisku Charlesa de Gaulla na let a oco sa neupokojil, kým sa lieta-
dlo neodlepilo od zeme. Vtedy som sa ho priamo spýtal, pred čím 
uteká, a  on sa na mňa pozrel, akoby som práve odistil granát. 
Chvíu som sa bál, že mi hádam fakt povie pravdu. Potom vyhlásil: 
„To nič, Carter.“ Akoby „nič“ bola tá najhoršia vec na svete.

Po tom som usúdil, že možno bude lepšie na nič sa nepýta.
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Faustovci, moji starí rodičia, bývajú v byte nealeko Canary Wharf, 
priamo na brehu rieky Temže. Taxík nás vyhodil pri obrubníku 
a oco požiadal šoféra, aby počkal.

Boli sme už v polovici chodníka, ke oco zmeravel. Obzrel sa.
„Čo je?“ zaujímalo ma.
Zbadal som človeka v  pršiplášti. Stál na druhej strane ulice 

a opieral sa o veký vyschnutý strom. Bol pri tele a mal pokožku 
farby praženej kávy. Ten pršipláš a čierny pásikavý oblek pod ním 
vyzerali draho. K tomu dlhé vlasy zapletené do vrkôčikov a mäkký 
čierny klobúk stiahnutý až k tmavým okrúhlym okuliarom. Pripo-
mínal mi džezového muzikanta z koncertov, na ktoré ma oco večne 
vláčil. Do očí som mu nevidel, ale zdalo sa mi, že nás pozoruje. 
Mohol to by ocov starý kamarát alebo kolega – stále stretával ne-
jakých známych. No nezdalo sa mi, že by taký niekto čakal práve 
pred bytom mojich starých rodičov. A navyše sa netváril najspokoj-
nejšie.

„Carter,“ otočil sa ku mne oco, „utekaj hore.“
„Ale…“
„Zober sestru. Stretneme sa pri taxíku.“
Vykročil cez ulicu k  tomu chlapíkovi v  pršiplášti a  ja som si 

mohol vybra: Ís za ocom a zisti, čo sa deje, alebo urobi, čo mi 
kázal.

Rozhodol som sa pre tú o niečo bezpečnejšiu možnos. Išiel som 
vyzdvihnú sestru.

Kým som stihol zaklopa, Sadie otvorila dvere.
„Neskoro ako vždy,“ spustila.
Držala svojho kocúra Mafina, ktorého dostala od oca ako dar-

ček „na rozlúčku“ pred šiestimi rokmi. Mafin asi nestarol ani nerás-
tol. Stále mal huňatý žlto-čierny kožuch ako malý leopard, ostražité 
žlté oči a špicaté uši, trochu priveké na jeho hlavu. Z obojka mu 
visel strieborný egyptský prívesok. Sladký mafin nepripomínal ani 
trochu, ale Sadie bola ešte malá, ke mu dávala meno, takže sa nad 
tým dá prižmúri oko.

Ani Sadie sa od minulého leta vemi nezmenila.
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